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Resolucija Evropskega parlamenta o prihodnji svetovni konferenci o mednarodnih 
telekomunikacijah (WCIT-2012)
(2012/2881(RSP))

Evropski parlament,

– ob upoštevanju predloga Komisije za sklep Sveta o stališču EU o reviziji Mednarodnih 
komunikacijskih pravil na Svetovni konferenci o mednarodnih telekomunikacijah ali 
pripravljalnih sejah (COM(2012)0430),

– ob upoštevanju zakonodaje Evropske unije, ki določa pravila na področju 
telekomunikacij,

– ob upoštevanju člena 110(2) Poslovnika,

A. ker so se na konferenci pooblaščenih predstavnikov Mednarodne telekomunikacijske 
zveze leta 2010 odločili, da bodo pripravili svetovno konferenco o mednarodnih 
telekomunikacijah (WCIT), ki bo potekala v Dubaju od 3. do 14. decembra 2012 in na 
kateri bodo revidirali mednarodna telekomunikacijska pravila;

B. ker je treba revidirati mednarodna telekomunikacijska pravila, ki so bila sprejeta na 
svetovni konferenci uprav za telegrafijo in telefonijo leta 1988 v Melbournu in od takrat 
še niso bila revidirana, da bi jih prilagodili novi stvarnosti v tem dinamičnem in ključnem 
sektorju;

C. ker je 27 držav članic Evropske unije članic Mednarodne telekomunikacijske zveze z 
glasovalno pravico in ker EU zastopa Komisija kot sektorska članica brez glasovalne 
pravice;

1. poudarja, da so telekomunikacije in internet javne dobrine in bi to morale ostati, saj se 
edino tako lahko zagotovi splošen dostop do njih in demokratični nadzor nad njimi;

2. priporoča, da bi morala EU na svetovni konferenci o mednarodnih komunikacijah (WCIT) 
zagovarjati stališče, da je treba sedanja mednarodna telekomunikacijska pravila spremeniti 
tako, da bodo spodbujala večje mednarodno sodelovanje, prispevala k razvoju 
informacijske družbe v korist vseh državljanov in uporabnikov telekomunikacij po vsem 
svetu brez diskriminacije ter tako pomagala uresničiti razvojne cilje tisočletja in ustvariti 
razvojno usmerjeno vključujočo informacijsko družbo, ki bo osredotočena na ljudi;

3. meni, da je spoštovanje načel svobode izražanja, zasebnosti posameznika in spoštovanja 
človekovih pravic v telekomunikacijah, zlasti na internetu, bistveno za oblikovanje 
pravične in demokratične sodobne družbe; poudarja, da je treba spoštovati in ohranjati 
kulturno raznolikost in spodbujati njeno izražanje, pri tem pa ne vsiljevati prepričanj, 
običajev ali posebnih vrednot;

4. zagovarja stališče, da so telekomunikacije in internet javne dobrine in da morajo javni 
organi zagotoviti splošen dostop do njih, kar bo omogočilo, da bodo služile človeškemu in 
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družbenemu razvoju ter prispevale k oblikovanju vključujoče nediskriminatorne družbe v 
korist vseh;

5. poudarja, da je treba ureditev o telekomunikacijah in internetu izvajati pregledno, 
večstransko in demokratično v sodelovanju z različnimi sektorji družbe ter tako ohranjati 
in spodbujati kolektivno oblikovanje te ureditve;

6. nasprotuje vsem posebnim pravicam filtriranja in prometa, ki ne izpolnjujejo etičnih in 
tehničnih meril, ne glede na to, ali temeljijo na političnih, tržnih, verskih ali kulturnih 
dejavnikih ali na kateri koli drugi obliki diskriminacije ali prednostne obravnave, vključno 
z gospodarskimi dejavniki;

7. odločno zagovarja načelo omrežne nevtralnosti in zato podpira predloge, s katerimi se želi 
zagotoviti, da bi spremenjena mednarodna komunikacijska pravila ostala na visoki ravni 
ter strateško in tehnološko nevtralna, pomagala doseči nižje cene in večjo preglednost pri 
določanju cen za mednarodni telekomunikacijski promet ter spoštovala zasebnost in 
varstvo osebnih podatkov;

8. poziva k večjemu sodelovanju in usklajevanju med Mednarodno telekomunikacijsko 
zvezo in ustreznimi organizacijami, ki sodelujejo pri razvoju omrežij, temelječih na 
internetnem protokolu, in prihodnjega interneta, prek ustreznih sporazumov o 
sodelovanju, da bi se povečala vloga Mednarodne telekomunikacijske zveze pri 
upravljanju interneta in se tako zagotovile kar največje koristi za svetovno skupnost; meni, 
da je treba trdnost, varnost in splošno uporabnost telekomunikacijskega omrežja aktivno 
ohranjati s sprejemanjem tehničnih ukrepov, ki so skladni z mednarodnimi standardi in 
spodbujajo sprejetje najboljše prakse;

9. poudarja, da mora internet temeljiti na odprtih standardih, ki spodbujajo interoperabilnost, 
omogočajo, da vsi sodelujejo pri njegovem razvoju, in spodbujajo stalen razvoj ter 
splošno razširjenost nove tehnologije in modelov za dostop in uporabo; meni, da je treba v 
pravnem in regulativnem okolju ohraniti dinamičnost interneta kot prostora za 
sodelovanje;

10. meni, da morajo biti ukrepi proti nezakoniti dejavnosti na omrežju usmerjeni proti tistim, 
ki so zanje neposredno odgovorni, ne pa proti načinom dostopa in prometa, in morajo 
dosledno spoštovati zakonite pravice do obrambe ter pri tem vedno upoštevati temeljna 
načela svobode izražanja, zasebnosti in spoštovanja človekovih pravic;

11. naroči svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje Svetu, Komisiji ter vladam in 
parlamentom držav članic.


